DOUBLE MAG CARRIER - GALCO INTERNATIONAL DOUBLE MAG
CARRIER .40 SINGLE METAL MAG-HAVANA

The DMC™ is an exceptional wrap-around design featuring two one-way snaps
on back, allowing it to fasten to your belt vertically. It also includes two tension
screw adjustments on front, providing a precision fit. Constructed of premium
saddle leather and designed to fit belts 1" - 1 1/4" through belt slots and 1 1/2" - 1
3/4" through the belt channel. Ambidextrous design. Available in tan, havana
brown, and black.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL DOUBLE MAG CARRIER .40 SINGLE METAL MAG-HAVANA
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL

Product no.: 100019030

Mfr. No.: DMC18H

Cartridge: 40 S&W

Color: Havana Brown

Material: Metal

Size: Single

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 601299037120

Item details

Made in USA
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DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL entschieden hast. Dieses Produkt
ist dafuir konzipiert, eine sichere und praktische Mdglichkeit zu bieten, deine Magazine zu transportieren. Um deine
Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprife regelmaRig den Trager auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Lagere den Tréager an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle, die mit dem Produkt verbunden sind, den zustandigen Behdrden.
Uberpriife regelméaRig die Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle immer sicher, dass die Magazine vor dem Bewegen ordnungsgeman im Trager gesichert sind.

®* Vermeide es, den Trager Uber seine vorgesehene Kapazitat hinaus zu beladen.

® Sei vorsichtig beim Einsetzen oder Entfernen von Magazinen, um eine versehentliche Entladung zu
vermeiden.

® Stelle sicher, dass der Trager sicher an deinem Girtel befestigt ist, um ein Herunterfallen oder Verrutschen zu
verhindern.

® Achte auf deine Umgebung, wenn du den Trager verwendest, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Wahle den geeigneten Giirtel: Stelle sicher, dass dein Girtel mit dem Trager kompatibel ist. Der DOUBLE
MAG CARRIER passt auf Gurtel von 1" 1 1/4" durch die Gurtel6ffnungen und 1 1/2" 1 3/4" durch den
Gurtelkanal.

2. Befestige den Trager:

® Positioniere den Trager an deinem Gurtel in einer bequemen Hohe.

® Verwende die beiden EinwegSchnappverschlisse auf der Riickseite des Tréagers, um ihn sicher an
deinem Gurtel zu befestigen.

® Stelle sicher, dass die Schnappverschliisse vollsténdig einrastet sind, um ein versehentliches Lésen zu
verhindern.

3. Spannung einstellen:

® Nutze die beiden Spannschraubeneinstellungen auf der Vorderseite des Trégers, um eine enge
Passform fur deine Magazine zu gewahrleisten.

® Teste die Passform, indem du sanft an den Magazinen ziehst, um sicherzustellen, dass sie sicher
gehalten werden.

Nutzung

®* Einsetzen von Magazinen:
® Schiebe die Magazine vorsichtig in den Trager, wobei du darauf achtest, dass sie richtig ausgerichtet
sind.
® Stelle sicher, dass die Magazine einrasten und sicher vom Tréager gehalten werden.
¢ Entfernen von Magazinen:
® Um ein Magazin zu entfernen, halte den Trager fest und ziehe das Magazin gerade heraus.
® Vermeide es, das Magazin zu drehen oder zu ruckeln, um Schaden am Trager oder Magazin zu
vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Leder und Metallartikel.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten, wo méglich, zu

recyceln.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn es recycelbar ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezilglich des DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere den Kundenservice Uber die bereitgestellten Kanéle. Stelle sicher, dass du
die Produktdetails zur Hand hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Geniel3e die sichere und praktische Nutzung
deines DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL.



DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL. This product is designed to
provide a secure and convenient way to carry your magazines. To ensure your safety and the longevity of the
product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the carrier for any signs of wear or damage.

Store the carrier in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents associated with the product to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the magazines are properly secured in the carrier before moving.

Avoid overloading the carrier beyond its intended capacity.

Use caution when removing or inserting magazines to prevent accidental discharge.

Ensure that the carrier is securely fastened to your belt to prevent it from falling or becoming dislodged.
Be aware of your surroundings when using the carrier to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select the Appropriate Belt: Ensure your belt is compatible with the carrier. The DOUBLE MAG CARRIER
fits belts 1" 1 1/4" through belt slots and 1 1/2" 1 3/4" through the belt channel.

2. Attach the Carrier:
® Position the carrier on your belt at a comfortable height.

® Use the two oneway snaps on the back of the carrier to fasten it securely to your belt.
® Ensure the snaps are fully engaged to prevent accidental release.

3. Adjust Tension:
® Use the two tension screw adjustments on the front of the carrier to ensure a snug fit for your

magazines.
® Test the fit by gently pulling on the magazines to confirm they are held securely.

Usage

® |nserting Magazines:

® Carefully slide the magazines into the carrier, ensuring they are oriented correctly.
® Ensure that the magazines click into place and are securely held by the carrier.

®* Removing Magazines:

® Toremove a magazine, grasp the carrier firmly and pull the magazine straight out.
® Avoid twisting or jerking the magazine to prevent damage to the carrier or magazine.

Disposal Instructions



® Dispose of the product according to local regulations for leather and metal items.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling the metal components where applicable.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL, please refer to
the manufacturer’'s website or contact customer support through the provided channels. Ensure you have the product
details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the secure and convenient use of your DOUBLE MAG
CARRIER GALCO INTERNATIONAL.



Instrucciones de Seguridad para el DOUBLE MAG
CARRIER GALCO INTERNATIONAL

Introduccion

Gracias por elegir el DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL. Este producto esta disefiado para
proporcionar una forma segura y conveniente de llevar tus cargadores. Para garantizar tu seguridad y la longevidad
del producto, por favor, lee cuidadosamente las siguientes instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el producto solo para su propésito previsto.

Inspecciona regularmente el portacargadores en busca de signos de desgaste o dafio.

Almacena el portacargadores en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente relacionado con el producto a las autoridades
competentes.

Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre asegurate de que los cargadores estan correctamente asegurados en el portacargadores antes de
moverte.

Evita sobrecargar el portacargadores mas alla de su capacidad prevista.

Ten cuidado al retirar o insertar cargadores para evitar descargas accidentales.

Asegurate de que el portacargadores esté bien sujeto a tu cinturén para evitar que se caiga o se desplace.
Mantente atento a tu entorno al usar el portacargadores para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Uso

Selecciona el Cinturén Apropiado: Asegurate de que tu cinturén sea compatible con el portacargadores. El
DOUBLE MAG CARRIER se ajusta a cinturones de 1" 1 1/4" a través de las ranuras del cinturény de 1 1/2" 1
3/4" a través del canal del cinturon.

Adjunta el Portacargadores:

® Coloca el portacargadores en tu cinturén a una altura cémoda.
Usa los dos broches unidireccionales en la parte posterior del portacargadores para fijarlo de manera
segura a tu cinturén.

® Asegurate de que los broches estén completamente enganchados para evitar liberaciones
accidentales.

Ajusta la Tensién:

® Utiliza los dos ajustes de tornillo de tension en la parte frontal del portacargadores para asegurar un
ajuste cefiido para tus cargadores.

® Prueba el ajuste tirando suavemente de los cargadores para confirmar que estan sujetos de manera
segura.



® |nsercion de Cargadores:

® Desliza cuidadosamente los cargadores en el portacargadores, asegurandote de que estén orientados

correctamente.
® Asegurate de que los cargadores hagan clic en su lugar y estén sostenidos de forma segura por el

portacargadores.

® Retiro de Cargadores:

® Para retirar un cargador, sujeta el portacargadores firmemente y tira del cargador en linea recta.
® Evita girar o sacudir el cargador para prevenir dafios al portacargadores o al cargador.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para articulos de cuero y metal.
® Siel producto estéd dafiado més alla de la reparacion, considera reciclar los componentes metélicos cuando

sea posible.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular si se puede reciclar.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL,
consulta el sitio web del fabricante o contacta al servicio al cliente a través de los canales proporcionados.
Asegurate de tener los detalles del producto listos para una respuesta mas eficiente.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Disfruta del uso seguro y conveniente de tu DOUBLE
MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL.



DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL
Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL. Ce produit est con¢u pour offrir un
moyen s(r et pratique de transporter vos chargeurs. Pour garantir votre sécurité et la longévité du produit, veuillez
lire attentivement les instructions de sécurité suivantes.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Inspectez régulierement le portechargeur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez le portechargeur dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez toute condition dangereuse ou tout accident lié au produit aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que les chargeurs sont correctement fixés dans le portechargeur avant de vous
déplacer.
Evitez de surcharger le portechargeur audela de sa capacité prévue.
Faites preuve de prudence lors du retrait ou de l'insertion des chargeurs pour éviter un tir accidentel.

® Assurezvous que le portechargeur est solidement fixé & votre ceinture pour éviter qu'il ne tombe ou ne se
déplace.

® Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez le portechargeur pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Sélectionnez la Ceinture Appropriée: Assurezvous que votre ceinture est compatible avec le portechargeur.
Le DOUBLE MAG CARRIER s'adapte aux ceintures de 1" a 1 1/4" via les fentes de ceinture etde 1 1/2"a 1
3/4" via le canal de ceinture.

2. Fixez le PorteChargeur:

Positionnez le portechargeur sur votre ceinture a une hauteur confortable.
Utilisez les deux boutonspression unidirectionnels a l'arriére du portechargeur pour le fixer solidement
a votre ceinture.

® Assurezvous que les boutonspression sont complétement engagés pour éviter tout relachement
accidentel.

3. Ajustez la Tension:

® Utilisez les deux vis de tension réglables a I'avant du portechargeur pour garantir un ajustement serré
pour vos chargeurs.

® Testez l'ajustement en tirant doucement sur les chargeurs pour confirmer qu'ils sont maintenus en
toute sécurité.

Utilisation



® |nsertion des Chargeurs:

® Glissez délicatement les chargeurs dans le portechargeur, en vous assurant qu'ils sont orientés
correctement.

® Vérifiez que les chargeurs s'enclenchent en place et sont maintenus en toute sécurité par le
portechargeur.

® Retrait des Chargeurs:

® Pour retirer un chargeur, saisissez fermement le portechargeur et tirez le chargeur tout droit.
® FEvitez de tordre ou de secouer le chargeur pour prévenir tout dommage au portechargeur ou au
chargeur.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les articles en cuir et en métal.

® Sile produit est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler les composants métalliques
lorsque cela est possible.

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il peut étre recyclé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL, veuillez
vous référer au site web du fabricant ou contacter le service client par les canaux fournis. Assurezvous d'avoir les
détails du produit a portée de main pour une réponse plus efficace.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez d'une utilisation sécurisée et pratique de votre
DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL.



Istruzioni di Sicurezza per il DOUBLE MAG CARRIER
GALCO INTERNATIONAL

Introduzione

Grazie per aver scelto il DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL. Questo prodotto & progettato per
fornire un modo sicuro e conveniente per trasportare i tuoi caricatori. Per garantire la tua sicurezza e la longevita del
prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Ispeziona regolarmente il portacaricatore per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il portacaricatore in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti associati al prodotto alle autoritd competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che i caricatori siano correttamente fissati nel portacaricatore prima di muoverti.
Evita di sovraccaricare il portacaricatore oltre la sua capacita prevista.

Fai attenzione quando rimuovi o inserisci i caricatori per prevenire scariche accidentali.

Assicurati che il portacaricatore sia fissato saldamente alla tua cintura per evitare che cada o si sganci.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi il portacaricatore per evitare incidenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

Uso

Seleziona la Cintura Appropriata: Assicurati che la tua cintura sia compatibile con il portacaricatore. Il
DOUBLE MAG CARRIER si adatta a cinture da 1" a 1 1/4" attraverso le fessure della cinturaeda 1 1/2"a 1
3/4" attraverso il canale della cintura.

Attacca il Portacaricatore:

® Posiziona il portacaricatore sulla tua cintura all'altezza desiderata.

® Usa i due bottoni a scatto unidirezionali sul retro del portacaricatore per fissarlo saldamente alla
cintura.

® Assicurati che i bottoni siano completamente bloccati per prevenire aperture accidentali.

Regola la Tensione:
® Utilizza le due regolazioni a vite per la tensione sul davanti del portacaricatore per garantire una

vestibilita aderente per i tuoi caricatori.
® Verifica la vestibilita tirando delicatamente sui caricatori per confermare che siano tenuti saldamente.



®* Inserimento dei Caricatori:

® Fai scivolare con attenzione i caricatori nel portacaricatore, assicurandoti che siano orientati

correttamente.
® Assicurati che i caricatori scattino in posizione e siano tenuti saldamente dal portacaricatore.

®* Rimozione dei Caricatori:

® Per rimuovere un caricatore, afferra saldamente il portacaricatore e tira il caricatore dritto verso

l'esterno.
® Evita di torcere o strattonare il caricatore per prevenire danni al portacaricatore o al caricatore stesso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per articoli in pelle e metallo.
® Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i componenti metallici dove applicabile.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali se pud essere riciclato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL, ti
invitiamo a visitare il sito web del produttore o contattare il servizio clienti attraverso i canali forniti. Assicurati di avere
a disposizione i dettagli del prodotto per una risposta piu efficiente.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso sicuro e conveniente del tuo DOUBLE
MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL.



DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONALIn. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja kéteva tapa kantaa patruunoitasi. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen pitkéikaisyyden, lue
seuraavat turvaohjeet huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista saanndllisesti kantolaukku mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Sailyta kantolaukku viiledssa ja kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Iimoita kaikista tuotteen aiheuttamista vaaratilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Varmista aina, ettd patruunat ovat kunnolla kiinnitettyind kantolaukkuun ennen liikkumista.

® Valta ylikuormittamasta kantolaukkua sen suunnitellun kapasiteetin yli.
Kéayté varovaisuutta patruunoiden poistamisessa tai lisé&dmisessd, jotta valtat vahingossa tapahtuvan
laukaisun.

® Varmista, ettd kantolaukku on tiukasti kiinnitetty vyohosi, jotta se ei putoa tai irtoa.

® Ole tietoinen ymparistostasi kantolaukkua kayttdessasi onnettomuuksien valttamiseksi.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valitse Sopiva Vyd: Varmista, etta vyosi on yhteensopiva kantolaukun kanssa. DOUBLE MAG CARRIER
sopii voihin, joiden leveys on 1" 1 1/4" vybaukkojen kautta ja 1 1/2" 1 3/4" vybkanavan kautta.

2. Kiinnita Kantolaukku:
® Aseta kantolaukku vydllesi mukavaan korkeuteen.
Kayta kantolaukun takana olevia kahta yhden suuntaista napsautusta kiinnittadksesi sen tiukasti
vyOhosi.
® Varmista, ettd napsautukset ovat taysin kiinnitettyja, jotta valtetdan vahingossa tapahtuva
vapautuminen.
3. Saada Jannitys:
® Kayta kantolaukun edessa olevia kahta jannityspultin saatéa varmistaaksesi, etté patruunat istuvat

tiukasti.
® Testaa istuvuus vetdmalla varovasti patruunoista varmistaaksesi, etta ne ovat kunnolla kiinni.

Kayttd

® Patruunoiden Lisdaminen:

® |jukuta patruunat varovasti kantolaukkuun varmistaen, etté ne ovat oikeassa asennossa.
® Varmista, ettd patruunat napsahtavat paikalleen ja ettd ne pidetéaén turvallisesti kantolaukussa.

® Patruunoiden Poistaminen:

® Ota patruuna pois tarttumalla kantolaukkuun tiukasti ja vetamalla patruuna suoraan ulos.
® Valta patruunan kiertamista tai nykaisemista estaaksesi kantolaukun tai patruunan vaurioitumisen.



Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan, jotka koskevat nahka ja metallituotteita.
® Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse metallikomponenttien kierrattdmista, jos se on

mahdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se voidaan kierrattaa.

Lisatietoa ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONALIista, tarkista
valmistajan verkkosivustolta tai ota yhteytta asiakastukeen tarjoamiesi kanavien kautta. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot valmiina, jotta saat tehokkaamman vastauksen.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvaohjeisiin. Nauti DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONALIn
turvallisesta ja katevasta kaytosta.



